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Installationsanleitung

Besuchen Sie riscogroup.com fiir weitere Informationen tiber

Niederlassungen, Handler und die vollstandige Produktpalette der
RISCO-Gruppe

Beschreibung

eyeWAVE™ PIR-Funkkamera

Der Melder ist ein batteriebetriebener PIR-Melder, der
eine integrierte Kamera fiir die visuelle Uberpriifung
enthélt und kompatibel mit RISCO Sicherheitssystemen
ist.

Zu den Merkmalen gehéren:
. 12 m Weitwinkel PIR-Erfassungsbereich

Installation
Schritt 1: Voriiberlegungen

Wihlen Sie einen geschiitzten Montageort fiir optimale
Abdeckung des Erfassungsbereichs (siehe
Abdeckungsmuster und Voriiberlegungen).

Schritt 2: Registrieren des Melders im
System

Die eyeWAVE muss sich gegeniiber dem
Systemempfanger mit einem Gerite-
Zuweisungsvorgang (Registrierung) identifizieren, der
entweder durch Funk-Sequenzregistrierung, Eingabe
der 11-stelligen Seriennummer in das System, oder iiber
die Schnelltasten-Programmiersequenz der
Funkzentrale, durchgefiihrt werden kann:

Uber Bedienfeld: 2) Radio Devices (Drahtlosgerite) > 1)
Allocation (Zuweisung) > 1) By RF (Uber Funk) oder 2)
By Code (Uber Code).

Uber Software-Konfiguration: Klicken Sie auf Radio
Device Allocation (Drahtlos-Geratezuweisung) > Enter
Serial Code (Seriennummer eingeben): [045] + [8
Ziffern]; Indiziert: Automatisch oder manuell
zugewiesen 1-32; Zubehorart: 2-Wege-Melder
(angezeigt). Klicken Sie anschlieend auf Allocate
(Zuweisen): Die Funk-Zuweisung wurde durchgefiihrt.

Weitere Informationen finden Sie im System-
Installationshandbuch.

Schritt 3: Melder montieren

1. Offnen Sie die Ausbrechlocher der Montagehalterung
und verwenden Sie sie als Vorlage fiir die Montage
(siehe Abbildung 3).

Haustierfreundliches Modell: Um die Haustier-
Immunitdt zu optimieren, empfehlen wir folgende
Richtlinien: Montieren Sie den Melder vertikal im
rechten Winkel zum Boden. Stellen Sie sicher, dass kein
Tier eine Hohe von 1,5 m durch Klettern auf
Mébelstiicke, Regale oder Treppen erreichen kann.

Schritt 4: Gehtest durchfiihren

Manuelles Starten eines Gehtest {iber die Alarmzentrale:
Installationsmenti: 2) Testing (Testen) > 2) Zone (Linie) >
3) Walk Test (Gehtest) 1) Start Walk Test (Gehtest
starten). Der Melder bliebt im Gehtestmodus, bis eine
beliebige Taste auf der Alarmzentrale gedriickt wird.
Die Testergebnisse werden wie folgt angezeigt:
Installationsmenti: 2) Testing (Testen) > 2) Zone (Linie) >
3) Walk Test (Gehtest) 2) Walk Test Results (Gehtest-
Ergebnisse).

Kamerakonfiguration

Da die Kamera bidirektional ist, konnen die
Meldeparameter {iber ein Bedienfeld oder die System-
Konfigurationssoftware an Ihre Bediirfnisse angepasst
werden.
PIR-
Empfindlichkeit:

Hoch/Niedrig
(Standardeinstellung:
Niedrig)

0 bis 255 Minuten
(Standardeinstellung: 15
Min.)

Ein/Aus
(Standardeinstellung: Ein)
Gehtest: Der Melder sendet
nach jeder Erfassung

Uberwachungsdauer:

LED:

Betriebsmodus:

Normal
(Standardeinstellung)

Konfigurieren Sie die Kamera-Einstellungen tiber die
RISCO Konfigurationssoftware (klicken Sie mit der
rechten Maustaste in das Seriennummernfeld auf dem
Linienknoten-Bildschirm und klicken im angezeigten
Popup-Fenster auf ,Zusitzlich“) oder tiber die
Schnelltasten-Programmiersequenz der Zentrale wie
folgt (Standardeinstellung fett dargestellt):

Programming (Programmieren) > 2) Radio Devices
(Drahtlosgeréte) > 2) Modification (Anderung) >1) Zone
[Select (1-32)] Linie [Wahlen Sie (1 bis 32)] > 1)
Parameter > 6) Advanced (Fortgeschritten) 5) Camera
Parameter (Kamera-Parameter):

Ereignisbericht

Jedes Ereignis, das von der PIR-Kamera erkannt wurde,
wird im Speicher der Kamera aufgezeichnet. Die
Ereignis-Aufzeichnung besteht aus Datum- und
Uhrzeit-Markierung, Detail-Beschreibung des
Ereignisses einschliellich seiner Quelle und einer
Video-Aufzeichnung.

LED-Status
Ein: Alarm
Blinkt drei Mal (im Alarm- Batterie schwach
Modus):
Blinkt vier Mal Schreibvorgang
(beim ersten Lernmodus) erfolgreich

Diagnose

Sie konnen auf Threm Melder Diagnosetests tiber das
Bedienfeld oder tiber die Konfigurationssoftware
durchfiihren. Diagnose umfasst das Testen des Melder-
Batteriestatus und die Kommunikation zwischen dem
Melder und der Zentrale. Weitere Informationen finden Sie
im System-Installationshandbuch.

Ersetzen der Batterien:

1. Entfernen Sie den Melder von der Montagehalterung
(siehe Abbildung 1).

2. Offnen Sie die Batteriefachabdeckung
(siehe Abbildung 2).

3. Wechseln Sie die Batterien. Achten Sie auf die
korrekte Polaritat.

4. Schliefen Sie die Abdeckung.

ACHTUNG - Es besteht Explosionsgefahr, wenn eine

Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.

Entsorgen Sie ausgediente Batterien entsprechend den
ortlichen Vorschriften.

Technische Daten

Elektrische Eigenschaften

Batterietyp: 2 x CR 123, 3 V Lithium-
Batterie
Batterielebensdauer: 2 Batterien — 3 Jahre
(typisch)
Stromaufnahme: 60 pA Stand-by
Max. 200 mA bei
Aufnahmen mit Blitz
Ausgangsleistung 868.65Mhz:10mW Max.
869.525Mhz:100mW Max.
Niedrige 2.6V
Batterieschwelle

0 bis 255 Minuten

868,65 MHz; 869,525 MHz
fiir Modell RWX95CM8
433,92 MHz; 916 MHz fiir
Modell RWX95CM4

Uberwachungsdauer:
Funk-
Ubertragungsfrequenzen:

Optisch
Filterung:

Fremdlichtschutz
Haustier bis zu 36 kg
(Haustier-freundliches

Haustier-freundlich:

Modell)
Mechanische Eigenschaften
Abmessungen: | 132 x 67,5 x 56 mm
Gewicht: | 169 g
Umgebung
Funkfrequenz- Entspricht EN50130-4
Storunanfilligkeit:
Betriebstemperatur: -10 °C bis 55 °C
Lagertemperatur: -20 °C bis 60 °C
Kamera
Type (Typ): Digitaler CMOS-Bildsensor
Lux: 0 Lux (vollige Dunkelheit)
Sichtwinkel: H90°, V71°
Zulassungen
EN50131-1,

EN50131-2-2 Klasse 2,
EN50130-5 Umweltklasse IT
EN50131-6: Typ C

. VGA- oder QVGA Kamera-Auflosung mit ca. . L. . Bilder bei Alarm: 3 (1 bis 7 Bilder,
85° Sichtfeld s 2. Befestigen Sie die Abdeckung auf der Unterseite des Bildintervall o (5 Sek (05,1 Z)Sekun o) SSF 1014 v4 und Rauschpegel R. %A
. g f . : & - (05,1, v
e Diskreter Infrarotblitz bei vélliger Dunkelheit, Meld?rs, indem Sie die Befe_stlgungsschraube " .das Voralarm-Bild: Ja (2, Nein) (Bilderfassung bei rRee
bis zu 10 m Entfernun Loch im Inneren des Batteriefachs stecken und diese jedem Scharfschalten) . .
. e - festziehen (siche Abbildung 2). Bildauflésung: QVGA RED-Konformitatserklarung
¢ Bildersequenz bei Ereignis, konfigurierbare L o . .
Lo Lo . . (QVGA 320 x 240, VGA 640 x Hiermit erklart die RISCO-Gruppe, dass dieses Gerat
Anzahl und fps 3. Legen Sie die Batterien ein und schliefen Sie das 480
. . . . ) den grundlegenden Anforderungen und anderen
e Wihrend der Unscharfschaltung werden Batteriefach (siehe Abbildung 2). Bildqualitit: Hoch (Hoch, Niedrig) relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
Ereignisse ignoriert, um Energie zu sparen 4. Nachdem die Halterung installiert wurde, schieben Bildfarbe: Farbe (Farbe, S&W) entspricht. Die CE—Kongformitétserkléirung finden Sie auf
und zum Sjm‘tlzd der l?nva;sghare . Sie den Melder auf die Montagehalterung und Bild auf Anfrage unserer Website: www.riscogroup.com
* On-demand-Bilder, die auf einem autorisierten arretieren Sie ihn in umgekehrter Reihenfolge Mit Web/Smartphone Anwendungen kénnen Fotos
Smartphone oder Webbrowser angezeigt (siche Abbildung 4) P X tngen konn
werden kénnen 8 aufgenommen werden (mit Geraten, die diese
. Zwei Funkkanéle mit separaten Antennen: 5. Fiihren Sie einen Gehtest durch, wie im Abschnitt Anwendungen unterstiitzen).
Einen fiir die Steuerung, der zweite Kanal fiir ,,Gehtest” beschrieben (siche Abbildung 5).
die Bildiibertragung 6. Stecken Sie die Schraube (C) in das Loch auf der
¢ Bilder werden auf dem Melder gespeichert, Unterseite des Melders und ziehen Sie sie fest, um
bevor sie vollstandig an die Zentrale gesendet den Melder auf der Montagehalterung zu arretieren
wurden (siehe Abbildung 4).
¢ Enthilt zwei 3-V-Lithium-Batterien mit langer
Lebensdauer
Voriiberlegungen Standard Limited Product Warranty
4 ) RISCO Ltd., its subsidiaries and affiliates (“RISCO") guarantee RISCO’s hardware products to be free from defects in materials and workmanshi
& P P
7 [r when used and stored under normal conditions and in accordance with the instructions for use supplied by RISCO, for a period of (i) 24 months
@ from the date of connection to the RISCO Cloud (for cloud connected products) or (ii) 24 months from production (for other products which are
non-cloud connected), as the case may be (each, the “Product Warranty Period” respectively).
Nicht im Nicht in der Nicht in der Nihe Nicht in der Nicht bei extremen Nicht in Fiir Standorte mit C.ont'act with customers on%yA 'ljhis I?rodud Warran.ty is solely for the benefit of the customer. who purchased the product directly from RISCO, or froxr_\ any authorized
Frei Nih. Nih. T direk Klei H . distributor of RISCO. Nothing in this Warranty obligates RISCO to accept product returns directly from end users that purchased the products for their own use from RISCO’s
. remn‘ ahe von von R B ahe von i . emp?raturen irekter i el.nen austieren customer or from any installer of RISCO, or otherwise provide warranty or other services to any such end user. RISCO customer shall handle all interactions with its end users
installieren. Fenstern Entliiftungséffnung Deckenventila installieren. Sonneneinstrah geeignet in connection with the Warranty, inter alia regarding the Warranty. RISCO’s customer shall make no warranties, representations, guarantees or statements to its customers or
installieren en toren lung (nur Haustier- other third parties that suggest that RISCO has any warranty or service obligation to, or any contractual privy with, any recipient of a product.
(Liiftung, Heizung installieren installieren. freundliches Return Material Authorization. In the event that a material defect in a product shall be discovered and reported during the Product Warranty Period, RISCO shall, at its option,
oder Klimaanlage) Modell) and at customer's expense, either: (i) accept return of the defective Product and repair or have repaired the defective Product, or (ii) accept return of the defective Product and
installi provide a replacement product to the customer. The customer must obtain a Return Material Authorization (“RMA”) number from RISCO prior to returning any Product to
\ Instaieren J RISCO. The returned product must be accompanied with a detailed description of the defect discovered (“Defect Description”) and must otherwise follow RISCO's then-current
PIR Abdeckungsmu ster Kamera FOV RMA procedure in connection with any such return. If RISCO determines in its reasonable discretion that any Product returned by customer conforms to the applicable
/ - - - - N warranty (“Non-Defective Products”), RISCO will notify the customer of such determination and will return the applicable Product to customer at customer’s expense. In
PIR-Modell Haustier-freundliches Modell ( Seitenansicht Draufsicht 1 addition, RISCO may propose and assess customer a charge for testing and examination of Non-Defective Products.
fm PIR = SEITENANSICHT # m  PIR Haustier — SEITENANSICHT Entire Liability. The repair or replacement of products in accordance with this warranty shall be RISCO's entire liability and customer’s sole and exclusive remedy in case a
! ] N \@ material defect in a product shall be discovered and reported as required herein. RISCO’s obligation and the Warranty are contingent upon the full payment by customer for
5 5 e e such Product and upon a proven weekly testing and examination of the product functionality.
S 7 8 910 14 gsm [ T Limitations. The Product Warranty is the only warranty made by RISCO with respect to the Products. The warranty is not transferable to any third party. To the maximum
et e 01234 7 011 2 m
SN0 1 R % w0 s on b 5 10 15 20 25 w0 3 lon § extent permitted by applicable law, the Product Warranty does not apply and will be void if: (i) the conditions set forth above are not met (including, but not limited to, full
payment by customer for the product and a proven weekly testing and examination of the product functionality); (ii) if the Products or any part or component thereof: (a) have
D=24m been subjected to improper operation or installation; (b) have been subject to neglect, abuse, willful damage, abnormal working conditions, failure to follow RISCO’s
‘.Vn m P”{_ JRAUFSKHT ) ) ' ft m PIR Haustier - DRAUFSICHT ’ instructions (whether oral or in writing); (c) have been misused, altered, modified or repaired without RISCO’s written approval or combined with, or installed on products, or
30 I ; 251" [T J= equipment of the customer or of any third party; (d) have been damaged by any factor beyond RISCO’s reasonable control such as, but not limited to, power failure, electric
s |® i i - ’ |17 Zulassungen power surges, or unsuitable third party components and the interaction of software therewith or (e) any delay or other failure in performance of the product attributable to any
2 ! 1 EN50131-1 means of communications, provided by any third party service provider (including, but not limited to) GSM interruptions, lack of or internet outage and/or telephony failure.
8 50 i BATTERIES ARE EXPLICITLY EXCLUDED FROM THE WARRANTY AND RISCO SHALL NOT BE HELD RESPONSIBLE OR LIABLE IN RELATION THERETO, AND THE
4 o EN50131-2-2 Klasse 2 ONLY WARRANTY APPLICABLE THERETO, IF ANY, IS THE BATTERY MANUFACTURER'S WARRANTY.
7

RISCO makes no other warranty, expressed or implied, and makes no warranty of merchantability or of fitness for any particular purpose. For the sake of good order and

avoidance of any doubt:

DISCLAIMER. EXCEPT FOR THE WARRANTIES SET FORTH HEREIN, RISCO AND ITS LICENSORS HEREBY DISCLAIM ALL EXPRESS, IMPLIED OR STATUTORY, REPRESENTATIONS, WARRANTIES,
‘GUARANTEES, AND CONDITIONS WITH REGARD TO THE PRODUCTS, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY REPRESENTATIONS, WARRANTIES, GUARANTEES, AND CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE AND LOSS OF DATA. WITHOUT LIMITING THE GENERALITY OF THE FOREGOING, RISCO AND ITS LICENSORS DO NOT REPRESENT
OR WARRANT THAT: (I) THE OPERATION OR USE OF THE PRODUCT WILL BE TIMELY, SECURE, UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE; (ii) THAT ANY FILES, CONTENT OR INFORMATION OF ANY KIND
THAT MAY BE ACCESSED THROUGH THE PRODUCT BY CUSTOMER OR END USER SHALL REMAIN SECURED OR NON DAMAGED. CUSTOMER ACKNOWLEDGES THAT NEITHER RISCO NOR ITS
LICENSORS CONTROL THE TRANSFER OF DATA OVER COMMUNICATIONS FACILITIES, INCLUDING THE INTERNET, GSM OR OTHER MEANS OF COMMUNICATIONS AND THAT RISCO’S PRODUCTS,
MAY BE SUBJECT TO LIMITATIONS, DELAYS, AND OTHER PROBLEMS INHERENT IN THE USE OF SUCH MEANS OF COMMUNICATIONS. RISCO IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY DELAYS, DELIVERY
FAILURES, OR OTHER DAMAGE RESULTING FROM SUCH PROBLEMS.

RISCO WARRANTS THAT ITS PRODUCTS DO NOT, TO THE BEST OF ITS KNOWLEDGE, INFRINGE UPON ANY PATENT, COPYRIGHT, TRADEMARK, TRADE SECRET OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHT

IN ANY EVENT RISCO SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY AMOUNTS REPRESENTING LOST REVENUES OR PROFITS, PUNITIVE DAMAGES, OR FOR ANY OTHER INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, EVEN IF THEY WERE FORESEEABLE OR RISCO HAS BEEN INFORMED OF THEIR POTENTIAL.

RISCO does not install or integrate the product in the end user security system and is therefore not responsible for and cannot guarantee the performance of the end user
security system which uses the product.

RISCO does not guarantee that the product will prevent any personal injury or property loss by burglary, robbery, fire or otherwise; or that the product will in all cases provide

EN50130-5 Umweltklasse II
EN50131-6: Typ C

0 1.2 3 456 7 8 9101 12 131415m |

El
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adequate warning or protection. Customer understands that a correctly installed and maintained alarm may only reduce the risk of burglary, robbery or fire without warning,
but is not an assurance or a guarantee that such an event will not occur or that there will be no personal injury or property loss as a result thereof. Consequently RISCO shall
have no liability for any personal injury, property damage or loss based on a claim that the product fails to give warning. No employee or representative of RISCO is authorized
to change this warranty in any way or grant any other warranty.

Contacting RISCO Group

2,2mbis 2,5m RISCO Group is committed to customer service and product support. You can contact us through our website (www.riscogroup.com) or at the following telephone and fax
TN numbers:
United Kingdom Belgium (Benelux) Spain France

Tel: +33-164-73-28-50
support-fr@riscogroup.com
China (Shanghai)
Tel: +39-02-66590054 Tel: +1-631-719-4400 Tel: +86-21-52-39-0066
support-it@riscogroup.com support-usa@riscogroup.com support-cn@riscogroup.com
All rights reserved. No part of this document may be reproduced in any form without prior written permission from the publisher.

© RISCO Group 12/2019 5IN2880

Tel: +44-(0)-161-655-5500
support-uk@riscogroup.com

Tel: +32-2522-7622
support-be@riscogroup.com

USA

Tel: +34-91-490-2133
support-es@riscogroup.com

Israel
Tel: +972-3-963-7777
support@riscogroup.com

Italy

CELy

Abbildung 3
QHNWEIS - Die doppelseitige Klebefolie erfiillt nicht die Normen NFA2P, EN und SBSC

s 3\ Bestellinformationen
(" RWX95CM8000A | 868,65 MHz 2-Wege Funk-PIR und h
Kameramelder
RWX95CMP800A 868,65 MHz 2-Wege Funk-PIR-Haustier und
Kameramelder
RWX95CM4000A 433,92 MHz 2-Wege Funk-PIR und
Abbildung 5 Kameramelder
Abbildung 4 RWX95CMP400A 433,92 MHz 2-Wege Funk-PIR-Haustier und
L Kameramelder )
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